REFRAIN (d = 88 - 96)

(A Trilingual Song of Christian Journey)

WAY OF THE CROSS
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We car - ry the sav - ing cross through the roads of the
. | N T | N | N
'/':'b-b E e — - ,‘}—\F e CR—
~ il P | £
Bb/D Gm Dm/F C/E
— 0| p— | | ‘ P—
P& T | — = a —
&’ e —
e F 7 : T
world, through the al - leys of POV - ef - ty and mis - er -
o f— -‘ & J N . |
)y — e N
Iy = r. F. H‘. v g
D/F# D7 Gm Dm/F Eb F F7
~ 0| — 1] — = — | |
A5 — T pm= |
LG —r ﬁiﬂ 33 j—‘—j; i i
D)) T | r
Y, mareh-ing to a dawn-ing day, to  free -dom and
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vic - to-ry, to God’s life and end - less glo - ry. (FiL) 1-6. Si
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Text: Manoling Francisco, SJ; Filipino verses tr. by Anita Mendoza and Ricky Manalo, b. 1965;
Spanish verses tr. by Pedro Rubalcava, b. 1958, Mary Straub, b. 1950, and Katy Haerling, b. 1983.
Music: Manoling Francisco, SJ; keyboard acc. by Kerey Quaid.
Text and music © 1995, 2003, 2009, Jesuit Communications Foundation, Inc. Published by OCP. All rights reserved.
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WAY OF THE CROSS, cont. (2)

ENGLISH VERSES: Cantor
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! 1. Christ, sent by God, o - be - dient to the Fa - ther’s will:
I 2. Christ, Re - deem - ‘e Y crowned with__  pier - cing thorns:[
| 3. Christ, Son of Da - vid, ¢ stripped of his__ glo - ry: He
! 4. Christ, Son of Ma - ry, im-mo - lat - ed for__ all of us:
i 5. Christ, Lamb of God, for us sin - ners_ cru - ci - fied:
' 6. Christ, our_____  Sav - or, Y in the tomb__ laid to  rest:
|
| FILIPINO VERSES: Cantor
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I 1. Krist - o, su - go ng__ Diyos, su-nod__ ang__ ““uatos ng—~ A - ma:
! 2. Krist - o, Ta - ga-pag-ad - ya, na - ka-ko-ro - na ng ti - nik, 1
} 3. Kirist - o, a - nak ni Da-vid, ti - nang-ga-lah__ 'ng lu -“waly- ha - ti, Sa da-
| 4. Krist - o, si-na-kri - pi - Syo Y pa -4 ra__ sa at - ing—_ la - hat,
i 5. Krist - o, Kor-de - ro ng Diyos, sa a - ting sad-la pi.- na - ko s’ya,
| 6. Krist - o, Ta-ga - pag-lig - tas, sa  nit - so__  i-ni-li - bing,
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! SPANISH VERSES: Cantor
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! 1. Cris - to, por Dios man - da - deo, 0 - be =dien - te al__  Pa - dre,
| 2. Cris - to, Re-den - tor, co-ro -‘na - do dees - pi - nas, ?
i 3. Cris - to, Hi - jo de Daf- vid; des-nu -nda> - do de su glo - ria, nos
! 4. Cris—to&Hi-jo de Ma - i z a, in-mo - la - do por no - so - tros,
| 5.Cris - to,cru-ci - fi - caf - doO por no - so - tros pe-ca - do - res,
! 6. Cris - to, nues - tro. Sal-wva -dor, co-lo - ca - doven el se - pul - cro,
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WAY OF THE CROSS, cont. (3)
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